R i
s «
Oryc cwt

Masses / Misas

Weekdays:
Mon - Fri 7:30 AM (English)
Wed 7:00 PM (Spanish)

Saturdays:
7:30 AM, 4:00 PM (Vigil) (English)
7:00 PM (Spanish)

Sundays:

7:30 AM, 10:30 AM (English)
9:00 AM, 12:00 PM,

1:30 PM (Spanish)

Portuguese Mass
5:00 PM

(1st and 3rd Sunday of each month)

Confessions / Confesiones:
(English & Spanish)
Wednesday:

6:00 — 6:50 PM

Saturdays:

3:00 — 3:45 PM

6:00 — 6:50 PM

Sundays:
Half hour before Mass or by appt.
Media hora antes de Misa o por cita.

Registration / Registro

To register as a parishioner, visit the parish
office during office hours.

Para registrarse como miembro de la
parroquia deben llenar un formulario

en horas de oficina.

Baptism / Bautizos
Baptisms and baptism classes in English are

scheduled by appointment. Please call the office
to sign up.

Clases de Bautismo son el primer y el tercer
jueves de cada mes a las 6:30 p.m. Los Bautizos
se celebran los sabados a las 9:000 a.m.

Favor de pasar por la oficina, lunes-viernes, de
9:00am-4:30pm para registrarse y traer el
certificado de Nacimiento.

St Jude Catholic Church

Blessed Carlos Manuel Hispanic American Center

September 28, 2025

Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time

Father
Abraham,
have pity
on me

AN

Padre
Abraham,
ten piedad de mi

Vigesimo Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

Rev. Jiobani Batista, Pastor
Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
Rev. Juan Daniel Petrino, Parochial Vicar
Deacon Humberto Alvia
Deacon Leonardo Pastore
Deacon Sam Pellerito

3930 ~ 17th Street, Sarasota, Fl 34235

Telephone: 941-955-3934
Fax: 941 -~ 365 -~ 4760

Office Hours/Horas de Oficina & *

Mon-Fri / Lunes-Viernes ..‘" -7 >
9 a.m.-5:00 p.m. < «2
Q




Clergy / Office Staff

Rev. Jiobani Batista, Pastor
pjbatista@stjudesarasota.org

Rev. Christian Chami, Parochial Vicar
frchami@stjudesarasota.org

Rev. Juan Daniel Petrino
frdaniel@stjudesarasota.org

Deacon Humberto Alvia
DcnHumberto@stjudesarasota.org

Deacon Sam Pellerito
Pelleritosamuel@gmail.com

Deacon Leonardo Pastore
Bonfogo54@gmail.com

José A. Benitez - Religious Ed.
jose@stjudesarasota.org

Janet Figueredo - Accountant
janet@stjudesarasota.org

Migdalia Delong - Office Asst.
migdalia.delong@stjudesarasota.org

Suria Reyes - Office Asst.
sreyes@stjudesarasota.org

Ministries / Ministerios
Meetings Info/Informaciéon de Reuniones

Ministros Extraordinarios
Religious Education Coord. José A. Benitez
OCIA D. Sam Pellerito (English)
RICA Mark Taylor

Emaus (Mujeres) Verdnica Esparza
Reunion - Lunes 6:30 pm

Emaus (Hombres) Héctor Padilla
Reunion - Martes 7:30 pm
P. Christian & Julissa Baez
8:00 pm
Carmen Rodriguez
10:00 am

Grupo Jovenes Adultos
Reunion - Miércoles
Bible Study

Class - Wednesdays

Grupo de Oracion
Reunidn- Jueves

Jorge Gutiérrez (Espafiol)
6:30 pm

Grupo de Oracion

Reuniéo - Quinta-feira

Daniela Tomazoli (Portuguese)
7:30 pm

Grupo de Jovenes Julissa & Luis Pavon

Reunidn - Viernes 6:30 pm
MDS Jaime Alcantara

& Cathy Colunga
Reunion - Viernes 7:30 pm

Siervos de Maria Carmen Rodriguez

Reunion ultimo domingo del mes

Food Pantry Deborah Ansary
Homebound Eucharistic

Ministers Peggy Forte (English)
Ministros Eucaristicos

5 para confinados en casa

D. Humberto Alvia (Espafiol)

Carmen Rodriguez (Espafiol)

Mass Intentions / Intenciones de Misa

Sept.29  7:30a.m. T Rose McNally
Sept.30 7:30a.m. 1t Helen McNally
Oct. 1 7:30a.m. T Helen McNally
7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Oct. 2 7:30am. 1T Nancy Smith
Oct. 3 7:30a.m. 1T Nancy Smith
Oct. 4 7:30a.m. T Gordon Smith
4:00 pm. 1 Maryann & Maurice De Lorenzo
7:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners
Oct. 5 7:30 a.m. 1 Vincent Graziano

9:00 a.m. For the Intentions of our Parishioners
10:30 a.m. T Ronald C. Packer

12:00 p.m. For the Intentions of our Parishioners

1:30 p.m. For the Intentions of our Parishioners

Domingo

Sacerdocio

Priesthood
Sunday

Oremos
por las
Vocaciones

Pray
For
Vocations

READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA

Week of Sept. 28, 2025 Semana del 28 de sept. del 2025

Lunes, 29 de septiembre
Dn 7, 9-10, 13-14; Sal 137, 1-2a,
2bc-3, 4-5; In 1, 47-51

Monday, September 29
Dn 7:9-10, 13-14; Ps 138:1-2ab,
2cde-3, 4-5; Jn 1:47-51

Martes, 30 de septiembre
Zac 8, 20-23; Sal 86, 1-3, 4-5, 6-7;
Lc9, 51-56

Tuesday, September 30
Zec 8:20-23; Ps 87:1b-3, 4-5, 6-7;
Lk 9:51-56

Miércoles, 1 de octubre
Neh 2, 1-8; Sal 136, 1-2, 3, 4-5, 6;
Lc9, 57-62

Wednesday, October 1
Neh 2:1-8; Ps 137:1-2, 3, 4-5, 6;
Lk 9:57-62

Jueves, 2 de octubre
Neh 8, 1-4, 5-6, 8-12; Sal 18, 8, 9, 10,
11; Mt 18, 1-5. 10

Thursday, October 2
Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12; Ps 19:8, 9,
10, 11; Mt 18:1-5, 10

Viernes, 3 de octubre
Bar 1, 15-22; Sal 78, 1-2, 3-5, 8, 9;
Lc 10, 13-16

Friday, October 3
Bar 1:15-22; Ps 79:1b-2, 3-5, 8, 9;
Lk 10:13-16

Sabado, 4 de octubre
Bar 4, 5-12, 27-29; Sal 68, 33-35,
36-37; Lc 10, 17-24

Saturday, October 4
Bar 4:5-12, 27-29; Ps 69:33-35,
36-37; Lk 10:17-24

Domingo, 5 de octubre
Hab 1, 2-3; 2, 2-4; Sal 94, 1-2, 6-7,
8-9;2Tm 1, 6-8, 13-14; Lc 17, 5-10

Sunday, October 5
Hb 1:2-3; 2:2-4; Ps 95:1-2, 6-7, 8-9;
2 Tm 1:6-8, 13-14; Lk 17:5-10




Twenty-Sixth Sunday in Ordinary Time

September 28, 2025
Amos 6:1a, 4-7; 1 Timothy 6:11-16; Luke 16:19-31
Psalm: 146:7, 8-9, 9-10

Wishing everyone a blessed week.

There was a time when wealth was seen as a blessing and
poverty as a curse. This was the understanding of the people of
Israel from the beginning. But everything changed with the
prophets, whose eloquent denunciations exposed the
injustices, abuse, and mistreatment suffered by the poor.

Jesus took this awareness to a deeper level. He didn’t just speak
of inequality between rich and poor—He redefined blindness as
as a form of poverty. Blind is the one who does not see the
needs of others, who ignores the presence of those who suffer
and lack the essentials. Worse still is the one who despises and
erases those who have nothing.

In God’s Kingdom, roles are reversed. Today, Jesus invites us to
reflect: When and before whom have | become blind? What
human miseries have | ignored? Let us remember: whatever we
do—or fail to do—for the least and most vulnerable, we do to
Jesus Himself.

Let us stay alert to our selective blindness.

God bless you!

%t Siotuni Buliste, Pastor

Vigésimo Sexto Domingo del Tiempo
Ordinario

28 de septiembre del 2025
Amgds 6:1a, 4-7; 1 Timoteo 6:11-16; Lucas 16:19-31
Salmo: 146:7, 8-9, 9-10

Una semana bendecida para todos.

Hubo un tiempo en que la riqueza se consideraba una
bendicidn, y la pobreza, una maldicion. Asi lo entendié el
pueblo de Israel desde sus origenes. Pero todo cambid con la
voz profética: sus denuncias elocuentes revelaron las
injusticias, los abusos y el maltrato que sufrian los pobres.

Jesus llevd esta reflexidn ain mas lejos. No solo hablé de la
desigualdad entre ricos y pobres, sino que redefinio la ceguera
como una forma de pobreza. Ciego es quien no ve la necesidad
del otro, quien ignora la presencia del que sufre y carece de lo
esencial. Peor aun, es quien desprecia y anula al que no tiene
bienes.

En el Reino de Dios, los papeles se invierten. Hoy Jesus nos
invita a preguntarnos: éCuando y ante quiénes me he hecho
ciego? ¢Qué miserias humanas he ignorado? Recordemos que
lo que hacemos —o dejamos de hacer— con los mas pequefios
y vulnerables, lo hacemos al mismo Jesus.

Estemos atentos a nuestras cegueras selectivas.

iDios les bendiga!

P Fiabani Dutistn, Pdrroco

Vigésimo Sexto Domingo do Tempo Comum
28 de setembro de 2025

Amos 6:1a, 4-7; 1 Timoteo 6:11-16; Lucas 16:19-31
Salmo: 146:7, 8-9, 9-10

Uma semana abengoada para todos.

Houve um tempo em que a riqueza era vista como béng¢do e a pobreza como maldigdo. Assim compreendeu o povo de Israel desde os
seus primodrdios. Mas tudo mudou com os profetas, cujas denuncias eloquentes revelaram as injusticas, os abusos e os maus-tratos

contra os pobres.

Jesus levou essa reflexdo a outro nivel. Ele ndo apenas falou da desigualdade entre ricos e pobres, mas redefiniu a cegueira como uma
forma de pobreza. Cego é aquele que ndo vé a necessidade do outro, que ignora a presenga de quem sofre e carece do essencial. Pior

ainda é aquele que despreza e anula quem nada possui.

No Reino de Deus, os papéis se invertem. Hoje, Jesus nos convida a refletir: Em que momentos e diante de quais pessoas me tornei
cego? Que misérias humanas tenho ignorado? Lembremos: o que fazemos — ou deixamos de fazer — aos mais pequenos e

vulneraveis, fazemos ao préprio Jesus.
Estejamos atentos as nossas cegueiras seletivas.

Deus os abencoe!

P Fiobari Dutista, Pdroco



Out of respect for the Eucharist, the celebrant priest and for the congregation, please DO NOT leave the Church

right after Communion, but stay until the final Blessing.

Nuestras HERMANOS y HERMANAS que necesitan oraciones

Victoria Erquiaga
Jaime Builes
Amber Gottovi
Nelly de Conde
Ana Leah Ortiz
Beatriz Almaguer
Cathy De Lorenzo
Alek Fitzgibbons
Lisa Grabowski

Gloria Landrau

Ann Quigley

Mary Quigley
Verodnica Sanchez
Ana Maria Valcarcel
Esther Lopez

Jim & Gladys Weir
Emmanuel Moya
Ivette Parsons

Barbara Fealy
Frank Schiavo
Lordito Calijan
Ana Maria Badua
Dorothy Jacobs
Aida Cabo

Our Lady of Fatima Rosary for Peace
First Saturday of the month October 4

After the 7:30 am Mass All are invited!

Devocion al Inmaculado Corazon de Maria

4 de octubre del 2025
Después de la Misa de las 7 pm. jTodos estan invitados!

Rosary Makers
Second Monday of the month
October 13" 10am Room A2

Join our Rosary Makers group and learn to make beautiful rosaries.
All are invited!

Adoration Of The Blessed Sacrament
EVERY THURSDAY
From 8:00 am through Friday at 7:00 pm

Adoracion Del Santisimo Sacramento
TODOS LOS JUEVES
De 8:00 am hasta el Viernes a las 7:00 pm

Gift Bearers

EVERY SATURDAY & SUNDAY

Those who have offered Mass intentions for Saturdays,

4:00 p.m. and Sundays, 10:30 a.m. Mass, are invited to bring
the offertory gifts. Please approach an Usher before Mass for
arrangements.

Praying the Rosary at St Jude

ROSARY IS PRAYED IN ENGLISH at 6:55 a.m.
Every morning (except Sundays) in the Church

Miraculous Medal Novena
EVERY SATURDAY after the 7:30 a.m. Mass.

MINISTERIO “CONEXIONES EN SAN JUDAS”

Thank you!!

IN CELEBRATION OF ST FRANCIS

Blessing of the Animals
BENDICION DE LOS ANIMALES

Saturday/Sabado
October 4th
Time / Hora: 11:00AM to 1:00PM
Outside Church by Our Lady of
Guadalupe Statue

Please Note: For safety and respect to others, all animals must
be with their owners, in proper containment (cages, leashes,
crates), and CANNOT be inside the Church.

Nota: Por razones de seguridad y por respeto a los demas,
todos los animales deben estar con sus duefios, en sus debidas
jaulas y correas, y NO podran estar dentro
de la Iglesia.

RESPECT TIFE
MONTH

s

Please note that Respect Life Sunday will be observed on
Sunday, October 5. Parishes across the Diocese of Venice will
conduct a special collection on this weekend (Oct. 4 - 5) to
enhance the life-affirming work of the Diocese’s Respect Life
Office. The funds remain in the Diocese of Venice and facilitate
a Culture of Life as a faith community in Southwest Florida. The
Diocese of Venice offers several opportunities to get involved in
Respect Life ministry efforts this month, and all year. Visit

the Respect Life office website to learn more.

Tengan en cuenta que el Domingo de Respeto a la Vida se
celebrara el domingo 5 de octubre. Las parroquias de la
Didcesis de Venice realizaran una colecta especial ese fin de
semana (Oct. 4 - 5) para mejorar el trabajo de afirmacién de la
vida de la Oficina de Respeto a la Vida de la Diécesis. Los
fondos permanecen en la Diécesis de Venice y facilitan una
Cultura de Vida como una comunidad de fe en el suroeste de
Florida. La Didcesis de Venice ofrece varias oportunidades para
involucrarse en los esfuerzos del ministerio de Respeto a la
Vida este mes y durante todo el afio. Visite el sitio web de la
oficina de Respeto a la Vida para obtener mas informacion.

El Ministerio Conexiones en San Judas estd reclutando voluntarios para hacer contactos con personas confinadas en sus casas por
diferentes razones. Para mas informacién puede llamar a la oficina al 941 955-3934 o Carmen Rodriguez 860-922-4585,

o al correo electrénico, carmenossm@outlook. com.



8t Jude Catholic Church

WIN A BRAND NEW

@ THE FALL FESTIVAL
ST E S EEEE HEE

Tickets available in the office,
after Masses or online

DRAWING DATE: NOV. 8
4 PM @THE FESTIVAL

www.stjudesarasota.org

- 3830 - IT" Stroet - Sarasota, Fl - 34235 . 841-

All proceeds to benefit St Jude Catholic Church, Building Fund

855-3934

CAMPAIGN PRAYER

Heavenly Father,
We thank you
for taking care of our daily needs,
and also for your countless blessings -
our lives, our time, our talents, our treasure.

Give us the courage and strength
to make use of these same blessings
to meet the physical and spiritual needs
of 5t, Jude Church, our spiritual home.

May your Holy Spirit ignite a zeal within us
as we gather as a family

- to unite, to cooperate, and be ready to make sacrifices -
so that we can face the responsibilities and challenges

of reaching our goal for this Capital Campaign.

We ask that you inspire in us
the same spirit as our Patron Saint, 5t Jude
who lived to serve you.
We ask this in Jesus' name.

Amen.

Building together with Hope

Dear Parishioners and Friends of Saint Jude Church,

We want to extend our heartfelt thanks for your
incredible efforts and contributions to our Capital
Campaign. Your generosity is vital in helping us reach
our goal, and we want to remind you that every gift
matters.

Fr. Jiobani Batista and our Capital Campaign
Committee, invite you to share your fundraising ideas.
We also encourage you to invite your families and
friends to join us in this important endeavor.

You can make donations through our website, via QR
code, checks, pledges, or cash. Your support is greatly
appreciated as we work together to build a brighter future
for our community.

Thank you for your continued commitment and
generosity!

=

d

Construyendo juntos con Esperanza

Estimados feligreses y amigos de la Iglesia San Judas,

Queremos extender nuestro mas sincero agradecimiento
por sus increibles esfuerzos y contribuciones a nuestra
Campaiia Capital. Su generosidad es vital para
ayudarnos a alcanzar nuestra meta y queremos
recordarle que cada donacion importa.

P. Jiobani Batista y el Comité de la Campafia Capital les
invitan a compartir sus ideas para recaudar fondos.
También los alentamos a invitar a sus familiares y
amigos a unirse a nosotros en este importante esfuerzo.

Puede realizar donaciones a través de nuestro sitio web,
mediante codigo QR, cheques, promesas o efectivo.
Apreciamos mucho su apoyo mientras trabajamos juntos
para construir un futuro mejor para nuestra comunidad.

jGracias por su continuo compromiso y generosidad!




Saint Jude

WAYS TO GIVE

Sarasota

In Pamn@ Online

Flace Cash or Check in
the envelopes provided.
Then put envelopes in
drop boxes arcund the Fill your payment

Sanctuary or Parish et Tne.n
Office. Finalize your donation

Second CFA collection
Segunda Colecta

October/Octubre
4&5
S 179,000.00

$179,000.00 T

o $121,495.76
H
A
N
Received K

as of
9-20-2025

‘7
0
ST Jude - CFA 2025 U

Need to meet Goal $57,504.24

Weekly Report/Reporte Semanal
September 15 - 21
Total Individuals Served: 589
Total Household Served: 247

Offertory collection
La Colecta del fin de Semana

September21  $18,226.50

4 WAYS TO GIVE
Thank you for your
donation! -

iGracias por su donacion!

=300 B

St. Jude
Catholic Faith Appeal Activity

50 /50 Raffle

September 21

Bob Kenel
Total Amount Received $60

Thank You for your support
jGracias por su apoyo!

PP

s ront-ors

We need volunteers to collect toys for our Christmas
program. Those interested should call Carlos Lebron at
828-291-5250.

Necesitamos voluntarios para recoger juguetes para
el programa de Navidad. Interesados llamar a
Carlos Lebron al 828-291-5250.

St Jude Food Pantry
IMPORTANT UPDATE, / ACTUALIZACION IMPORTANTE

Please note that Saturday, October 11th will be the final
Saturday distribution at the St. Jude Food Pantry.
Distribution will take place from 8:30 AM to 9:30 AM.
Starting the week of October 13th, our new distribution day
and hours will be:

EVERY WEDNESDAY FROM 3:30 PM - 6:30 PM

Thank you for your continued support and understanding as
we make this change to better serve our community.

THERE WILL BE NO MORE SATURDAY FOOD DISTRIBUTIONS
AFTER OCTOBER 11th

Les informamos que el sabado, 11 de octubre sera la tultima

distribucion de los sabados en la Despensa de Alimentos de San

Judas. La distribucién se realizara de 8:30 AM a 9:30 AM.
A partir de la semana del 13 de octubre, nuestro nuevo dia y
horario de distribucion sera:

TODOS LOS MIERCOLES DE 3:30 PM - 6:30 PM

Gracias por su continuo apoyo y comprension mientras
implementamos este cambio para servir mejor a nuestra
comunidad.

DESPUES DEL 11 DE OCTUBRE,

NO HABRA MAS DISTRIBUCION DE ALIMENTOS LOS SABADOS




EVENTS IN THE AREA / EVENTOS EN EL AREA
Diocesan Rosary Congress :

Congreso Diocesano del Rosario %Wc (et AL
2025
St Jude Catholic Church Gl omers Crroup

3930 - 17" St., Sarasota, Fl 34235

HOLY HOUR AND BREAKFAST
27 SPENDING TIME WITH JESUS IN COMMUNITY:
9AM (CHECK THE DISCORD FOR THE LOCATION
Eucharistic Adoration
and the Rosary prayer every hour “~OCTOBER MOVIE NIGHT AND ICE CREAM

6 'WE WILL BE WATCHING A CLASSIC; BRING MOVIE SNACKS!
6:30 PM CHECK THE DISCORD FOR THE LOCATION 4y

[EMAIL ISABELLE AT ISABELLEGRIFFITHSI0G GMASL [OM
R JLIST SHEOW UP IF YOUMWANT T0 J0IN|

Adoracion Eucaristica
4
Oracién del Rosario en cada hora

October 9 & 10 Save the Date
Closing Mass (Spanish) - Misa de clausura 17th Annual RED MASS

Friday [ Viernes 10, 6:00 PM

| B

SOLEMNE
MISA Y

PROCESION e , _

AL SENOR lgl&:algt];] 0 Register Tuesday, Oct. 21.@5.30pm
DELOS SanJudas Qeg istrate St Martha Catholic Church

MILAGROS b Celebrated by

Most Rev. Frank J. Dewane

PARISH CENSUS l
CENSO PARROQUIAL &
CENSO PAROQUIAL —

Census

October 3rd to November 8th

DISCERNMENT RETREAT
A e

Calling all single women, ages 18-30! You are invited to attend the
upcoming Fiat Ministries Discernment Retreat at Our Lady of
Perpetual Help Retreat and Spirituality Centerin Venice,FL.This
retreat is led by Team Fiat,a dynamic group of lay women passionate
about supporting other young women.Team Fiat partners with
consecrated religious sisters from various communities who assist at
the retreat by giving talks,leading small groups, giving their
testimonies,and providing a joyful witness of what it means to be a
consecrated religious sister.Join us in seeking God's will for your life!
The cost to attend is $50.

=nnquecer nossos ministérios e sararltnr que todosse sintam acolhidos e

REGISTER AT Of; -0} ‘apoiados. ofarmutannesmdisponfvalemfhrmamimpressnedigﬁaL .
/4«}5 Fl:TM'N'_“f‘f“-_““.“‘“_“‘f"’ ‘ﬂa‘ = Obrigado por fazer parte desta igreja viva, diversa e comprometida com o
R BY SCANNING THEQRCODE hl h
WinisTRIes = Evangelho.

FOLLOW US! @FIAT_MINISTRIES

St Michael the Archangel Prayer

§ 'Saint Michael the Archangel, defend us in battle. Be our protection against the wickedness and snares of the devil; May
God rebuke him, we humbly pray; And do thou, O Prince of the Heavenly Host, by the power of God, thrust into hell
Satan and all evil spirits who wander through the world for the ruin of souls. ~ Amen."

Oracién a San Miguel Arcangel
“San Miguel Arcangel, Defiéndenos en la lucha. Sé nuestro amparo contra la perversidad y las asechanzas del demonio.
Que Dios haga valer su poder sobre El y tu principe de la milicia celestial, con el divino poder que Dios te ha conferido,

arroja al infierno a Satands y a los demds espiritus malignos que andan dispersos por el mundo para la perdicion de las
almas.” Amén.

La Santa Misa es transmitida en Espafiol todos los
Domingos, alas 8 a.m. porla99.1y alas 10 a.m. por la 105.3.

Agradecemos a SOLMART Media por su colaboracion y a los Patrocinadores por hacer posible su transmision.



